
BEDIENUNGSANLEITUNG 

OWNER’S MANUAL

INSTRUKCJA OBSŁUGI

MANUAL DE UTILIZARE RO
PL

EN
D

E

KM0419

Smartwatch

User's manual



21

Manual de utilizare

RO

SINCRONIZAREA CU SMARTPHONE-UL

1. Descărcați și instalați aplicația Wearfit disponibilă pe Google Play și App Store.
2. Rulați aplicația. Selectați [Link your health band]* din ecranul principal.
3. Permiteți aplicației să ruleze funcția Bluetooth și să acceseze locația.
4. Aplicația va intra în meniul de căutare. Găsiți ceasul (KM0419) din lista 

dispozitivelor disponibile și conectați-l. După conectarea cu succes, pictograma 
Bluetooth va apărea pe ecranul tactil al ceasului.

5. Permiteți accesul notificărilor dorite.
6. Aplicația este gata de utilizare.

* Puteți accesa interfața de asociere și din meniul aplicației (pictograma meniu din 
colțul din stânga sus al aplicației – [Gestionare dispozitiv] – [Gestionare conexiune]).

Note: 
• Ceasul nu necesită conexiune constantă cu smartphone-ul. Datele se 

sincronizează de fiecare dată când ceasul se asociază cu aplicația.
• Pentru a sincroniza datele manual, glisați cu degetul de sus în jos pe ecranul 

principal al aplicației (asigurați-vă că dispozitivele sunt conectate).
• Datele sunt stocate în memoria ceasului timp de 7 zile. Asigurați-vă că sincronizați 

datele în această perioadă.
• Datele ceasului se resetează în fiecare zi la miezul nopții.
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NAVIGARE

Pornire/oprire Atingeți și mențineți apăsat 
ecranul tactil timp de 
aproximativ 5 secunde 
pentru a-l porni. Ceasul va 
vibra.
Atingeți și mențineți apăsat 
ecranul tactil timp de 
aproximativ 5 secunde, 
atingeți YES, apoi atingeți și 
mențineți apăsat timp de alte 
5 secunde pentru a-l opri. 
Ceasul va vibra.

Căutați printre funcții Continuați să atingeți ecranul 
tactil pentru a comuta între 
funcții.

Activare ecran tactil Când ecranul tactil este 
oprit, atingeți-l și mențineți 
apăsat timp de aproximativ 2 
secunde pentru a-l activa*.
* Puteți, de asemenea, să 
activați ecranul prin mișcarea 
încheieturii. Asigurați-vă că 
funcția de activare la mișcarea 
încheieturii a fost activată în 
aplicația Wearfit (Gestionare 
dispozitiv – Activare la 
mișcarea încheieturii mâini)
** Când bateria este 
descărcată, ecranul tactil este 
opirt, dar ora este indicată.

TOUCH 
DISPLAY
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Ecranul principal

1. Data*
2. Nivel baterie
3. Conexiune Bluetooth
4. Ziua din săptămână*

* Data si ziua din săptămână (pe ecranul actil) sunt actualizate atunci când ceasul 
este sincronizat cu smartphone-ul.

FUNCȚIONARE

1

2 3 4

Mesaj: pictograma mesaj apare pe ecranul tactil când primiți un mesaj 
nou. Ceasul va vibra.
Notă: Asigurați-vă că funcția de notificare SMS a fost activată în aplicația 
Wearfit (Gestionare dispozitiv – Memento-uti inteligente – Notificare SMS).

Apel: pictograma apel apare pe ecranul tactil când primiți un apel. 
Ceasul va vibra.
Notă: Asigurați-vă că funcția Alertă apel a fost activată în aplicația Wearfit 
(Gestionare dispozitiv – Memento-uti inteligente – Alertă apel).

Alarmă: pictograma alarmă apare pe ecranul tactil atunci când 
alarma se oprește. Ceasul va vibra. Setați alarma în aplicația Wearfit  
(Gestionare dispozitiv – Memento-uri inteligente – Alarmă).

Pedometru: numărul total de pași făcuți într-o zi. Când conectați 
ceasul cu aplicația, datele înregistrate de ceas vor fi trimise în fila 
Pedometru din aplicație.

Distanța parcursă: distanța parcursă într-o zi. Când conectați ceasul 
cu aplicația, datele înregistrate de ceas vor fi trimise în fila Pedometru 
din aplicație.

Calorii arse: numărul total de calorii are într-o zi.  Când conectați ceasul 
cu aplicația, datele înregistrate de ceas vor fi trimise în fila Pedometru 
din aplicație.
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Alergare: înregistrează timpul de alergare, numărul de pași, caloriile 
arse și distanța parcursă în timpul alergării. Când apare pe ecran

 apăsați și țineți apăsat pe ecranul tactil timp de aproximativ 2 
secunde pentru a intra în modul de alergare. Va apărea următorul 

afișaj: 

Numărul pașilor este afișat în aprtea de sus a ecranului tactil, mai 
jos este cronometrul. Pentru a activa funcția, atingeți ecranul tactil. 
Pentru a pune pauză / relua, atingeți și mențineți apăsat pe ecranul 
tactil. Pentru a ieși, atingeți și mențineți apăsat pe ecranul tactil timp 
de aproximativ 2 secunde.

Puteți, de asemenea, să activați funcția Alergare din aplicație.

IMPORTANT! Acest ceas nu este un dispozitiv medical. Ceasul hibrid și aplicația 
Wearfit u trebuie utilizate pentru diagnotizarea, tratamentul sau prevenirea unor 
boli. Dacă doriți să schimbați exercițiile fizice și obiceiurile de somn, asigurați-vă 
că solicitați sfatul medicului prima dată.

Purtați ceasul în mod corespunzător pentru a vă asigura rezultate fiabile. Trebuie 
purtat direct pe piele. Fixați cureaua astfel încât să se potrivească bine, dar să nu 
fie prea strânsă în jurul încheieturii, deoarece acest lucru va împiedica ceasul să se 
miște în timpul activității. Păstrați pielea curată și uscată.

Păstrați zona senzorului curată.

Ritm cardiac: ritmul cardiac curent. Măsurarea durează aproximativ 
30 de secunde. Ceasul va vibra când se va termina măsurarea. 

Rezultatele măsurării ritmului cardiac sunt stocate în fila Ritm cardiac 
din aplicație.

Oxigenul din sânge: valoarea curentă a oxigenului din sânge. 
Măsurarea durează aproximativ 30 de secunde. Ceasul va vibra când 
se va termina măsurarea.

Rezultatele măsurării oxigenului din sânge sunt stocate în fila din 
aplicație Oxigenul din sânge.

Sp 2

Tensiune arterială: tensiunea arterială curentă. Măsurarea durează 
aproximativ 30 de secunde. Ceasul va vibra când se va termina 
măsurarea.

Rezultatele măsurării tensiunii arteriale sunt stocate în fila Tensiune 
arterială din aplicație.
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* Puteți lua măsurătorile ritmului cardiac, oxigenului din sânge și tensiunii arteriale 
și din aplicație. Accesați fila corespunzătoare și selectați una din cele două opțiuni: 
[Citire unică] sau [Citire în timp real].
Există, de asemenea, funcția [Citire la fiecare oră] în aplicație. Când este activată, 
ceasul va lua automat măsurătorile în fiecare oră, iar rezultatele vor fi salvate în 
aplicație. 
De asemenea, puteți măsura nivelul de oboseală din aplicație.
Pentru a măsura simultan toți parametrii de sănătate,accesați aplicația, selectați 
[Citiri] din colțul din dreapta sus din aplicație și apoi atingeți [Citire cu o singură 
tastă].

Monitorizare somn: afișează durata somnului. Statisticile somnului 
sunt stocate în fila Somn din aplicație.

Cronometru: atingeți și mențineți apăsat pe ecranul tactil timp de 
aproximativ 3 secunde pentru a porni cronometrul. Pentru a pune 
pe pauză / relua, atingeți ecranul tactil. Pentru a reseta cronometrul, 
atingeți și mențineți apăsat pe ecranul tactil timp de aproximativ 3 
secunde.

Model dispozitiv și numărul de serieKM0419
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Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul 
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu 
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului 
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, vă 
rugăm să separați acest produs de alte tipuri de reziduuri si să-l reciclati in mod responsabil 
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati să ia legatura 
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru 
a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea 
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati să ia legatura cu furnizorul și să 
verifice condițiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte 
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

MAI MULTE INFORMATII

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.krugermatz.com pentru a afla mai multe informatii 
si despre alte produse si accesorii. 

In cazul in care aveti nevoie de lamuriri suplimentare consultati rubrica Intrebari Frecvente si 
Raspunsuri.


